D-Link

Quick Installation Guide

1000BASE-TX to 1000BASE-LX
Single-Fiber Media Converter Kit

Before Your Begin

This Quick Installation Guide gives step-by-step instructions for setting up the D-Link DMC-
1910 1000BASE-TX to 1000BASE-LX Single-Fiber Dual-Wavelength Media Converter Kit. The
model you have purchased may appear slightly different from those shown in the illustrations.
For more detailed information about the media converter, its components, making network
connections and technical specifications, please refer to the User's Manual included with your
media converter.

Check Your Package Contents

These are the items included with your DMC-1910 purchase:

* DMC-1910R and DMC-1910T 1000BASE-TX to
1000BASE-LX Single-Fiber Dual-Wavelength
Media Converter Kit

¢ User Manual

* Quick Installation Guide

* 7.5V DC, 1.5A Power Adapte & ;Jjg;?yawr;t%waer

different voltage rating
will damage and void
the warranty for this

product.

If any of the above items are missing, please contact your reseller.

©2005 D-Link Systems, Inc. All rights reserved. Trademarks or registered trademarks are the property of their respective
holders. Software and specifications subject to change without notice.



Setup The DMC-1910 Single Fiber
Media Converter

As with any electric device, you should place the equipment where it will

not be subjected to extreme temperatures, humidity, or electromagnetic

interference. Specifically, the site you select should meet the following

requirements:

A. The ambient temperature should be between 32 and 104 degrees
Fahrenheit (0 to 40 degrees Celsius).

B. The relative humidity should be less than 90 percent, non-condensing.

C. Surrounding electrical devices should not exceed the electromagnetic

D.

field (RFC) standards for IEC 801-3, Level 2 (3V/M) field strength.
Make sure that the equipment receives adequate ventilation. Do not
block the ventilation holes on each side of the media converter or the
fan exhaust port on the side or rear of the equipment.

E. The power outlet should be within 1.8 meters of the switch.

Connecting the power

1. This Converter is a plug-and-play device.
Connect the supplied AC to DC power adaptor with a power voltage
of 7.5Vdc/1.5Amp to the receptacle on the rear panel of the converter,
and then attach the plug into a standard AC outlet with a voltage
range from 100 to 260 Vac.

Sliding Switch

There is a two pin DIP switch on the module which define as switch 1 and switch 2:
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Switch1 :0n - Forced M ode

0 ff-> Auto N egotiationm ode
Switch?2 :0n - LLR enable

0 ff> LLR disable
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Switch 1: Fiber mode switch

When the switch was turned to “On”, it means that the fiber was turned to
forced mode, and “Off” for auto-negotiation mode.

Note: Be sure the opposite end is using the same setting (forced or Auto-
negotiation). And when using two converters at the same time, the two
converters MUST set to forced mode.

Switch 2: LLR

When the switch was turned to “On”, it means that the LLR was enabled and
“Off” for disabled.

Note: When using two converters, don'’t enable the both devices’ LLR
function at the same time.

Installing in a Chassis

The Converter can be fit into any of the expansion slots on a special designed
chassis.

'S

Unscrew and pull out the media converter board

* First, install the converter onto a carrier supplied with the chassis:

Step 1-  Unscrew the carrier from the desired expansion slot on the chassis.
Step 2- Remove the screw on the converter as shown below.

Step 3- Fit the converter onto the carrier and use the screw to secure it.




LED Indicators

The LED indicators give you instant feedback on status of the converter:

PWRO OLINK/ACT

LEDs State Indication

Power Lights on Power on

(PWR) Lights off Power off
Lights on Linking

Link and Activity Lights Data transmitting and
(LINK/ACT) Blinking receiving

Lights off Not Linking
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Technical Support

You can find software updates and user documentation on the
D-Link website.

Tech Support for customers within Australia:

D-Link Technical Support over the Telephone:
1300-766-868
Monday to Friday 8:00am to 8:00pm EST
Saturday 9:00am to 1:00pm EST

D-Link Technical Support over the Internet:
http://www.dlink.com.au
email:support@dlink.com.au

Tech Support for customers within New Zealand:

D-Link Technical Support over the Telephone:
0800-900-900
Monday to Friday 8:30am to 8:30pm
Saturday 9:00am to 5:00pm

D-Link Technical Support over the Internet:
http://www.dlink.co.nz
email:support@dlink.co.nz

D-Link

Building Networks for People




Technical Support

You can find software updates and user documentation on the
D-Link website.

Tech Support for customers within South Eastern
Asia and Korea:

D-Link South Eastern Asia and Korea Technical Support
over the Telephone:
+65-6895-5355
Monday to Friday 9:00am to 12:30pm, 2:00pm-6:00pm
Singapore Time

D-Link Technical Support over the Internet:
email:support@dlink.com.sg

D-Link

Building Networks for People



Technical Support

You can find software updates and user documentation on the
D-Link website.

Tech Support for customers within India

D-Link Technical Support over the Telephone:
+91-22-26526741
+91-22-26526696 —ext 161 to 167
Monday to Friday 9:30AM to 7:00PM

D-Link Technical Support over the Internet:
http://ww.dlink.co.in
http://www.dlink.co.in/dlink/drivers/support.asp
ftp://support.dlink.co.in
email: techsupport@dlink.co.in

D-Link

Building Networks for People




Technical Support

You can find software updates and user documentation on the
D-Link website.

D-Link provides free technical support for customers for the
duration of the warranty period on this product.

Customers can contact D-Link technical support through our
web site or by phone.

Tech Support for customers within the Russia

D-Link Technical Support over the Telephone:
(095) 744-00-99
Monday to Friday 10:00am to 6:30pm

D-Link Technical Support over the Internet
http://www.dlink.ru
email: support@dlink.ru

D-Link

Building Networks for People
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Technical Support
You can find software updates and user documentation on the D-Link website.
Tech Support for customers within the U.A.E & North Africa:

D-Link Technical Support over the Telephone:
(971) 4-391-6480 (U.A.E)
Sunday to Wednesday 9:00am to 6:00pm GMT+4
Thursday 9:00am to 1:00pm GMT+4
D-Link Middle East & North Africa

D-Link Technical Support over the Internet:
http://support.dlink-me.com
email:support@diink-me.com

Tech Support for customers within Israel:

D-Link Technical Support over the Telephone:
(972) 971-5701
Sunday to Thursday 9:00am to 5:00pm

D-Link Technical Support over the Internet:

http://www.dlink.co.il/forum
e-mail: support@dlink.co.il

Tech Support for customers within Turkey:

D-Link Technical Support over the Telephone:
(+90) 212-289 56 59
Monday to Friday 9:00am to 6:00pm

D-Link Technical Support over the Internet:
http://www.dlink.com.tr
e-mail: turkiye@dlink-me.com

Tech Support for customers within Egypt:

D-Link Technical Support over the Telephone:
(202) 414-4295
Sunday to Thursday 9:00am to 5:00pm

D-Link Technical Support over the Internet:
http://support.dlink-me.com
e-mail: amostafa@dlink-me.com

o ®
D-Link
Building Networks for People
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Technical Support

You can find software updates and user documentation on the
D-Link website.

Tech Support for customers within South Africa
and Sub Sahara Region:

D-Link South Africa and Sub Sahara Technical Support
over the Telephone:

+27-12-665-2165
08600 DLINK ( For South Africa only )
Monday to Friday 8:30am to 9:00pm South Africa Time

D-Link Technical Support over the Internet:

http://www.d-link.co.za
email:support@d-link.co.za

D-Link

Building Networks for People
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Technical Support

You can find updates and user documentation on the D-Link website
Tech Support for Latin America customers:
D-Link Technical Support over the followings Telephones:

Argentina: 0800-666 1442 Monday to Friday 09:00am to 22:00pm

Chile: 800-214 422 Monday to Friday 08:00am to 21:00pm
Colombia: 01800-700 1588 Monday to Friday 07:00am to 20:00pm
Ecuador: 1800-777 711 Monday to Friday 07:00am to 20:00pm
El Salvador: 800-6137 Monday to Friday 06:00am to 19:00pm
Guatemala:1800-300 0017 Monday to Friday 06:00am to 19:00pm
Panama: 0800-560 0193 Monday to Friday 07:00am to 20:00pm
Peru: 0800-52049 Monday to Friday 07:00am to 20:00pm

Venezuela: 0800-100 3470 Monday to Friday 08:00am to 21:00pm

D-Link Technical Support over the Internet:
www.dlinkla.com
www.dlinklatinamerica.com
email:support@dlink.cl

Tech Support for customers within Brazil:

D-Link Technical Support over the Telephone:
0800-7014104
Monday to Friday 8:30am to 18:30pm

D-Link Technical Support over the Internet:
www.dlinkbrasil.com.br
email:suporte@dlinkbrasil.com.br

D-Link

Building Networks for People
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PyKoBOACTBO NO ObICTPOW yCTaHOBKe

KomnnekT ogHOBOMOKOHHBbIX
MeavaKoHBepTepoB
1000BASE-TX Ha 1000BASE-LX

MNMpexae yeMm HayaTb

OTO pyKOBOACTBO NO OLICTPOW yCTAHOBKE OMUCbIBAET MOLLAroBble MHCTPYKLMUM MO HACTpoiike
KOMMMeKTa OAHOBOMOKOHHbLIX MeOuakoHBepTepoB Ans AByx AnuH BonH D-Link DMC-1910
1000BASE-TX Ha 1000BASE-LX. Mogenb, koTopyto Bbl npuobpenu, MOXeT He3HaunTenbHO
OTNMYaTbCA OT MOKasaHHOW Ha wnmocTpauusix. 3a 6onee nogpobHon wHdopmaumen o
MeauakoHBepTepe, €ro KOMMOHEHTaX, HaCTPOWMKe MOAKMIYEHUS K CETU U TEXHUYECKMX
XapakTepucTukax, obpaluanTeck, noxanyicTa, K pyKkoBOo4CTBY Mofb30BaTeNs, BKIOYEHHOMY B
KOMMMEKT NOCTaBKN YCTPONCTBA.

NMpoBepbTe coaepXXumMoe KoMnsiekTa NnocTaBKu

OTU KOMMOHEHTbLI BKNtoYeHbl B noctasky DMC-1910:

* DMC-1910R n DMC-1910T koMmnnekKkTt
OOHOBOJIOKOHHbLIX MeAWaKoOHBepTepoOB ANA
AByx AnuvH BonH 1000BASE-TX Ha

1000BASE-LX

* PykoBoacTBO nonb3oBaTtens

* PykoBoacTBO NO GbICTPOM yCTaHOBKE

Vicnonb3oBaHune
& UCTOYHUKA NUTaHUS

C Apyrummn
XapaKTepucTmkamu n
HanpskeHneM MoXeT

noBreyb BbIXOA 13 CTPOSt
YCTPOWCTBA U NOTEPHO

* Anantep nUTaHuA
7.5B noCTOAHHOrO TOKa,
1.5A

rapaHTun.

Ecnu yto-nnbo n3 nepevyncrieHHoro oTCcyTCcTByeT, O6paTVITer K BallemMy noctaBLLUUKY.

©2003 D-Link Systems, Inc. Bce npaBa 3awyuileHbl. TOpProBbie Mapku Unv 3aperncTpupoBaHHble TOProBble Mapku
SABNATCA COBCTBEHHOCTbLIO VX Briagenbues. [MporpaMmmHoe obecneyenve v cneumdurkaumm MoryT usMeHaTbes 6e3
yBeOMIIeHMs.
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YcTtaHOBKa 04HOBOJIOKOHHOIO
MmeauakoHBeptopa DMC-1910

Kak n moboe pgpyroe amekTpuyeckoe YCTPOWCTBO, MOMecTuTe
MeanaKkoHBepTEp TaMm, rae OH He ByaeT NoABEPrHyT OENCTBUIO BbICOKUX
TemnepaTtyp, BMaXHOCTWU, WNN 3SMNEKTPOMarHUTHbIX nomex. MecrTo,
kKoTopoe Bbl BbiDepuTe, [OMKHO YAOBMETBOPSATb  CrEAYHOLMM
TpeboBaHUAM:

A. Okpyxatowas Temneparypa gormkHa obiTb mexay 0° n 40° C..

B. OTHocuTenbHasi BnaxxHocTe MeHee 90% , 6e3 obpa3oBaHus
KOHOeHcaTa.

C. OxpyxatoLme anektTpudeckue npnbopbl AOMKHbI COOTBETCTBOBATh
ctaHgapty IEC 801-3 (anektpomarHutHble nons) u Level 2 (3/VM)
(cuna snekTpoMarHMTHOro nons)

D. Y6egutecb, 4TO MECTO, Ije YCTaHOBIIEHO YCTPONCTBO MMEET XOPOLLIYIO
BeHTUNaumio. He OGnokvpynTe BEHTUNSAUMOHHbIE OTBEPCTUS Ha
KaXXOonW CTOpOHE MeOuakoHBepTopa, WM BbIMYCKHOW  KaHan
BEeHTUNATOpa Ha 6okoBOM UNK 3agHen naHenn obopygoBaHUS.

E. OnekTpuuyeckas poseTka JOMmKHA HaxoaAUTbes B Npegenax 1.8 metpa
OT MeJunakoHBepTopa.

MoaknoyeHe NUTaHuA

1. MeanakoHBepTep sABNSETCs yCTponcTBoM plug-and-play.
Mogknounte apganTep MUTaAHUA MNOCTOSIHHOrO Toka 7.5 B/1.5A,
BXOOSLMA B KOMMIIEKT MOCTaBKM K pasbemMy MUTaHusS Ha 3agHen
naHenu MepguakoHBepTOpa, 3aTeM BKIOYMTE €ro B CTaHOAPTHYHO
ANEKTPUYECKYD po3eTKy C HanpsbkeHnem oT 100 go 260B
nepemMeHHoro Toka.

MepeknioyaTtenb Ha MeanaKkoHBepTope

Ha nnate megvakoHBepTOopa MMEHOTCS 2 Mepekntodarersi, KoTopble 0603Ha4eHbI
Kak «switch 1» 1 «switch 2»:

14
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Switch1l :0n - Forced M ode

0 ff-> Auto N egotiationm ode
Switch?2 :0n - LLR enable

0 ff> LLR disable
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ﬂepeKn}oanenb 1: I'IepeKmoanenb OMNTUYECKOro pexunma

Korgpa nepekntovatenb Haxoautca B nosioxeHum “On”, onTUYeckuin nopt
nepekroyeH B UKCUPOBaHHbIN pexnm, nonoxerHune “Off’ nepekntodyaeTt nopT
B peXunm aBTOCOrnacoBaHus.

lpumeyarue: Yb6edumechb, Ymo Ha rnpomueoronoXHbIX KOHUax IUHUU C8s3U
UCrMonb3yrmcsi aHasloauy4yHble HacmpoUKu (QOUKCUPOBaHHbIU PEeXuM usu
pexum aemocoenacoeaHusi). [lpu ucnonb3oeaHuu O0OOHOBPEMEHHO O8yx
meduakoHeepmepos, oba ycmpoticmea [JOJ/PKHbI 6bimb ycmaHo8neHsl 8
QPUKCUPOBAHHBIL PEXUM.

Mepekntoyatens 2: LLR

Korga nepekntoyaTtenb Haxoautca B nonoxeHun “On” — LLR aktuBHO, B
nonoxexun “Off’ — LLR oTkntoyeHo.

lpumeyarue: [lpu ucnonb3oeaHuu 08yx MeOUaKOHeepmepos, He
akmususupytime ¢yHkyuto LLR oOHospemeHHO Ha oboux ycmpodicmeax.

15



YcTaHOBKa B LLaccu

MegunakoHBepTOop MOXET ObITb YCTaHOBIMNEH B CIoT paclumpeHns
cneuparbHO pa3pa60TaHHoro Liaccu.

— ¢

CHumuTe Kopnyc megmnakoHBepTopa

* CHavana yctaHoB1TE MeaMaKOHBEPTOP B LLIACCH:
War 1- OTkpyTuTE LLYPYN N CHUMETE (harblL-NaHemnb C HY>KHOro Criota
pacLUMpeHns.

War 2- Ypanute LWypyn Ha MeayakoHBepTope, Kak MoKazaHo HUKe.
LWar 3- YcraHoBuTE MEOMAKOHBEPTOP B LLACCU M 3aKPENUTE Ero.

16



UHankaTopbl

VHaviKaTopb! NO3BOSAIOT OTCIEXMBaTL COCTOSHUE MeavakoHBepTopa:

PWRQO OLINK/ACT
MHankaTop CocTosiHMe OnucaHue
MutaHue oput lMnTaHne BKNIOYEHO
(PWR) He roput | MNuTaHne BbIKNIOYEHO
loput Ces3b ecTb
Caa3b 1 Mepenaya n npuem
aKTUBHOCTb Mwuraet bea AHHBIX P
(LINK/ACT) A
He roput CBA3n HeT

17



TexHn4YecKasi nogaepxka

O6HoBNEHNsI NPOrpaMMHOro obecrnevyeHns n JOKyMeHTaums
AocTynHbl Ha UHTepHeT-canTe D-Link.

D-Link npegocTtaBnsieT 6ecnnaTHyto NoaAepXKKY ANS KIMEHTOB B
TeYeHNe rapaHTUNHOIO Cpoka.

KnueHTbl MOryT 06paTnTbCs B rpynny TEXHUYECKON NoaaepKKu
D-Link no TenedoHy nnu Yyepes VIHTEpHeT.

TexHuyeckasa nopaepxka D-Link:
(095) 744-00-99

TexHnyeckas nogaepxka yepes UHTepHeT
http://www.dlink.ru
email: support@dlink.ru

D-Link

Building Networks for People
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Guia rapida de instalacion

1000BASE-TX to 1000BASE-LX
Single-Fiber Media Converter Kit

Antes de Comenzar

Esta guia de instalacidon rapida le instruira paso a paso la configuracion del convertidor de
medios D-Link DMC-1910 1000BASE-TX a 1000BASE-LX Monomodo. Las ilustraciones
mostraran alterada la imagen del DMC-1910 no obstante el procedimiento corresponde a este
equipo. Para mas detalles acerca del Media Converter, sus componentes, conexiones de
redes y especificaciones técnicas consultar el manual de usuario incluido con el DMC-1910.

Verifique el contenido del paquete

Estos los items que debe contener el empaque de su DMC-1910

* Convertidor de Medio DMC-1910 1000BASE-
TX a 1000BASE-LX Monomodo

¢ Manual del Usuario

¢ Guia de instalacion Rapida

Utilizar un trans-

formador con
valores distintos a los
descritos puede danar
el equipo y perder su
garantia

e Transformador 7.5V DC, 1.5A

Si falta alguno de los items arriba descritos por favor contactese con su distribuidor.

©2005 D-Link Systems, Inc. All rights reserved. Trademarks or registered trademarks are the property of their respective
holders. Software and specifications subject to change without notice.
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Consideraciones al Instalar el DMC-1910.

Como cualquier dispositivo eléctrico el DMC-1910 no debe ser expuesto

a temperaturas extremas, humedad o interferencias electromagnéticas.

Especificamente el lugar seleccionado debe cumplir los siguientes

requisitos:

A. Latemperatura ambiental debe estar entre los 32 y 104 grados
Fahrenheit (0 a 40 grados Celsius).

B. La humedad relativa debe ser menos que el 90%, no condensada.

C. Los dispositivos eléctricos circundantes no deben exceder los
estandares de campo electromagnético (RFC) para IEC 801-3 y
campos de fuerza Nivel 2 (3V/M).

D. Asegure una adecuada ventilacion. No tapar agujeros de ventilacion
de los lados del Convertidor de Medios ni el extractor del ventilador.

E. El enchufe de energia debe estar a 1.8 metros del Switch.

Conectando la Energia

1.El convertidor de medios es un dispositivo Plu&Play.
2.Conecte el transformador en el receptaculo de la parte posterior del
DMC-1910 y el otro extremo en la linea eléctrica (100 a 260VAC).

Switch Deslizante

El DMC-1910 contiene un médulo con 2 Switch deslizantes definidos como
Switch1 y Switch2:

== =
@WE?-iD]
: i -

v

on (Switch1:0n > ForcedM ode

QB 0 ff > Auto N egotiationm ode
Switch2 :0n - LLR enable

12 0ff>1L

VvV Vv

f-> LLR disable

20



Switch 1: Switch Modo Fibra

Cuando el Switch esta en “On”, este asume el modo forzado de fibra, en
“Off” asume el modo de auto negociacion.

Nota: Cuando esté utilizando 2 Convertidores de medio asegurese que el
lado opuesto esté utilizando la misma configuracion (modo forzado o
autonegociacion)

Switch 2: LLR

Cuando el switch este en “On”, el LLR ha sido habilitado, en “Off”
deshabilitado.

Nota: Cuando utilice 2 Convertidores de medio, no habilite el LLR en ambos
dispositivos a la vez.

Instalacion en el Chasis

El convertidor de medios puede ser instalado en cualquier spot de expansion
especialmente disefado.

—— ¢

Saque los tornillos y retire el Conversor.

* Posicione el convertidor en el carrier o ranura suministrado en el chasis:

Paso 1- Desatomille la tapa del spot deseado en el chasis.

Step 2- Quiitar los tomillos del Convertidor de medios.

Step 3- Ensamble el Convertidor de medios en el Chasis a través del carrier y fijelo
con los tomnillos.

21



LED Indicadores

Los Led’s indican el estado o feedback del Convertidor de medios.

PWRO OLINK/ACT
LEDs Estado Indica
Alimentacion Luz on Encendido
(PWR) Luz off Apagado
Luz on Enlace
Enl_ape Y Luz Transmision o
Actividad | 5 i feando| R ion de Dat
(LINK/ACT) estafeando ecepcion de Datos
Luz off Sin enlace

22
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Asistencia Técnica

D-Link Latin América pone a disposicién de sus clientes, especificaciones,
documentacién y software mas reciente a través de nuestro Sitio Web
www.dlinklatinamerica.com

El servicio de soporte técnico tiene presencia en numerosos paises de la
Regidén Latino América, y presta asistencia gratuita a todos los clientes de
D-Link, en forma telefonica e internet, a través de la casilla
soporte@dlinkla.com

Soporte Técnico Help Desk Argentina:
Teléfono: 0800-6661442 Lunes a Viernes 09:00 am a 22:00 pm

Soporte Técnico Help Desk Chile:
Teléfono: 800-214422 Lunes a Viernes 08:00 am a 21:00 pm

Soporte Técnico Help Desk Colombia:
Teléfono: 01800-7001588 Lunes a Viernes 07:00 am a 20:00 pm

Soporte Técnico Help Desk Ecuador:
Teléfono: 1800-777 711 Lunes a Viernes 07:00 am a 20:00 pm

Soporte Técnico Help Desk El Salvador:
Teléfono: 800-6137 Lunes a Viernes 06:00 am a 19:00 pm

Soporte Técnico Help Desk Guatemala:
Teléfono: 1800-300 0017 Lunes a Viernes 06:00 am a 19:00 pm

Soporte Técnico Help Desk Panama:
Teléfono: 0800-560 0193 Lunes a Viernes 07:00 am a 20:00 pm

Soporte Técnico Help Desk Peru:
Teléfono: 0800-52049 Lunes a Viernes 07:00 am a 20:00 pm

Soporte Técnico Help Desk Venezuela:
Teléfono: 0800-1003470 Lunes a Viernes 08:00 am a 21:00 pm

D-Link

Building Networks for People
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Guia de Instalacao rapida

Kit Conversor de Midia Monofibra
1000BASE-TX para 1000BASE-LX

Antes de vocé comecar

Este Guia de Instalagdo Rapida fornece instrucdes passo a passo para configurar Kit
Conversor de Midia Monofibra com Comprimento de Onda Dual 1000BASE-TX para
1000BASE-LX DMC-1910 da D-Link. O modelo que vocé adquiriu pode ter um aspecto
ligeiramente diferente dos mostrados nas ilustragcdes. Para informagdes mais detalhadas
sobre o conversor de midia, seus componentes, estabelecimento de conexdes de rede e
especificagdes técnicas, favor consultar o Manual do Usuario incluido com o seu conversor de
midia.

Verifique o Contetudo da sua Embalagem

Estes sao os itens incluidos na compra do seu DMC-1910:

* Kit Conversor de Midia Monofibra com
Comprimento de Onda Dual 1000BASE-TX
para 1000BASE-LX DMC-1910R e DMC-1910T

¢ Manual do Usuario

* Guia de Instalacao Rapida

& A utilizagéo
» Adaptador de Alimentagao de uma fonte de
75V DC, 1 5A alimentacéo co~m u.ma
classe de tenséo diferente
ira danificar este produto e
anular sua garantia.

Se qualquer dos itens acima estiver faltando, favor contatar o seu revendedor.

©2005 D-Link Systems, Inc. Todos os direitos reservados. As marcas comercias ou marcas comerciais registradas séo
propriedade dos seus respectivos detentores. Os softwares e especificagdes estdo sujeitos a mudangas sem prévio aviso.
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Configurando o Conversor de Midia
Monofibra DMC-1910

Como ocorre com qualquer dispositivo elétrico, vocé devera colocar o
equipamento onde 0 mesmo nao esteja exposto a temperaturas
extremas, umidade e interferéncia eletromagnética. Especificamente, o
local que vocé seleciona deve atender os seguintes requisitos:

A. Atemperatura ambiente devera estar entre 32 e 104 graus
Fahrenheit (0 a 40 graus Celsius).

B. A umidade relativa devera ser inferior a 90%, sem condensagéo.

C. Os dispositivos elétricos vizinhos nao deverao exceder os limites
definidos para campos magnéticos (RFC) pelo IEC 801-03, forga do
campo (3V/M) Nivel 2.

D. Certifique-se que o equipamento receba ventilagcdo adequada. Nao
obstrua os orificios de ventilagdo em cada lado do conversor de
midia ou a porta da ventoinha na lateral ou parte traseira do
equipamento.

E. Atomada devera estar localizada a até 1,8 metros do switch.

Conectando a alimentacao

1. Este Conversor é um dispositivo plug-and-play.

2.  Conecte o cabo de alimentagdo AC/DC com uma voltagem de
7.5Vdc/1.5Amp a tomada no painel traseiro do conversor, e entao
conecte o plugue em uma tomada padrao AC com uma faixa de
voltagem de 100 a 260 Vac.

Chave Deslizante

Ha uma Chave DIP de dois pinos no médulo que define a Chave 1 e Chave 2:

°8

= = (@)
@ﬁt?- i D]
: -

on (Switchl :0n - Forced M ode

Q E 0 ff > Auto N egotiation m ode
Switch?2 :0n > LLR enable

12 0 ff> LLR disable
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Chave 1: Chave do modo Fibra

Quando a chave é colocada na posi¢éo “On” (Ligada), significa que a fibra
passou para o moédulo forgado, e quando é colocada em “Off” (Desligada),
para o modo de auto-negociagao.

Observagao: Certifique-se que o lado oposto esta utilizando a mesma
configuracdo (forcada ou Auto-negociagdo). E ao utilizar dois conversores ao
mesmo tempo, ambos DEVEM ser configurados para o modo forgado.
Chave 2: LLR

Quando a chave esta colocada em “On” (Ligada), significa que o LLR esta
ativado e quando esta posicionada em“Off” (Desligada), o LLR esta
desativado.

Observagdo: Ao utilizar dois conversores, ndo habilite a funcdo LLR nos dois
dispositivos ao mesmo tempo.

Instalacao em um Chassi

O Conversor pode ser instalado em qualquer slot de expansao em um chassi
projetado especial.

'S

Desparafuse e remova a placa do conversor de midia

* Primeiramente, instale o conversor em um suporte fomecido com o chassi:
Etapa 1- Desparafuse o suporte do slot de expanséo desejado no chassi.
Etapa 2- Remova o parafuso do conversor conforme exibido abaixo.

Etapa 3- Encaixe o conversor no suporte e utilize o parafuso para fixa-lo.
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LEDs Indicadores

Os LEDs indicadores Ihe dao feedback instantaneo sobre o status do
conversor:

PWRQO OLINK/ACT
LEDs Estado Indicacao
Luzes .
Power ligadas Higado
(PWR) Luzes .
desligadas Desligado
Luzes Estabelecendo
ligadas conexao
Link and Activity|  Luzes t?aandsorﬁitsiggg‘;
(LINK/ACT) Piscando :
recebidos
Luzes Nao estabelecendo
desligadas conexao
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MEMO
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Suporte Técnico

Vocé pode encontrar atualizagées de software e documentagao
de usuario no site da D-Link Brasil www.dlinkbrasil.com.br.

A D-Link fornece suporte técnico gratuito para clientes no Brasil
durante o periodo de vigéncia da garantia deste produto.

Suporte Técnico para clientes no Brasil:

Telefone
Sao Paulo (11) 2185-9301

Segunda a sexta
Das 8h30 as 18h30
Demais Regides do Brasil 0800 70 14 104

E-mail:
email:suporte@dlinkbrasil.com.br

D-Link

Building Networks for People

30




DMC-1910

1000BASE-TX to 1000BASE-LX
Single-Fiber Media Converter Kit

PG Z Rl

AR LS F M HSIR MR D-Link DMC-1910 1000BASE-TX to 1000BASE-LX BB R RENE
HEIRAR R IR ELE - (SATEE M ERINR I sEHE L TRE FATREEE TR - N EHE
RBRFHMAVER - LU - ISER BRI S - B2 RREMEEFM -

REERANE

RFTBEERY DMC-1910 B EEEBS LTS ¢

« DMC-1910R £ DMC-1910T 1000BASE-TX to
1000BASE-LX BiE N MER RN Eigiessii

* ERFH

* PRERE T

« 7.5V DC, 1.5A SR{itfER

EREAEERTER
ERHER SRR
RIREIPIEE S

ERTYMER - FRERACIHRRER

R ° D-Link B D-Link 1R AR BHRNEER - EthaMEiE 2R B ARME - SRR UERBERE - 10
ST
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EXIE DMC-1910 ERfE /T EHiFfas

BEEATMEFRG - BUARRBEEE]SE ﬂwﬁ 2 S RO

it o %%EW% EIENLRIFVATTELITAVEK ¢

A BEREBEAEVENNEK2EEZ104EZE - (BEKOEZE 40)

B. $H¥1/EF*M,E MR 90%  FEERAS ©

C. FEEFEmAIEREE (RFC) MABE#BE IEC 801-3, Level 2 (3V/IM)
RIS E SRS IR ZE o

D. MR REEE EMREZME - TEEERMHEROfEZHO -

TBIRERE BT HRY 1.8M EEA o

e EiEEiR

1. XREwERNE&ENE -
2. E%&mm75@%BMm%ﬁﬁ%%ﬂ%%@@%%%ﬁﬂt’m
TEIRIRIRIRRIE £/ AC HhE £ (ERESE : 100 B 260 Vac) ©

9 DT

TEARAE_E B fE DIP BARE - RIEZA6RS 1 B2FRA 2 (switch 1 £

switch2)

L

m

n'\_l

on |Switchl :0n > Forced M ode

ﬂ B 0 ff > Auto N egotiationm ode
Switch2 :0n - LLR enable

12 0 ff> LLR disable
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Switch 1: Fiber mode switch ( YEitEBIRE )

EFEAIIRE] “On” BF » RN AMBEN (forced mode) » “Off” FKRB
B{8AIf&E T (Auto-negotiation mode) ©

JLE BRI EHT S — il & R E#R 0 (forced EE Auto-
negot/at/on mode) o B EJAF 1 a7 B PEIR AT o IR e R E 5

forced mode >

Switch 2: LLR
EHRALIRE] “On” BF » ROREIAH LLR © “Off” ZFR/REFRI LLR ©
B B EEERESAE  SA B mEaR e L AR LLR TEE

a RERHWEL

FEl A RER S EAE ERVIRTCIRE L -

¢
*

T BERBIER T S0 7 REUED B AUEIN

« Bt BT EERRaRRRRIEAE EAYERME
SER1- HehaiAE LR KAV RE (L EmAR
SER 2- SRR EAVEERR (AFRR)
HER 3- HERXfRRERNE LI SHEMEHEE
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e LED j5:Fi8

LED 8/ E S RE R ax fif B BIAGE AR

PWRO OLINK/ACT
LEDs HREE VN
Power B ESNEISED)
(PWR) & ESEL]E
B EiR
Link and Activity | | | JE
(LINK/ACT) Cirshed B R
Y&, REER
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R sziE

BiEttEA SR LE IR - BTN EER
REE MMz B A BHHE o

ZIEBRFERFEIE
SE—RBA 0 E4-8:30 am. E 7:00 p.m

Web: http://www.dl inktw.com.tw/
FAQ: http://www.dlinktw.com.tw/support.asp
Email: dssga_service@dlinktw.com.tw

Phone: 0800-002-615

MREEREMERLUINIAF - FEZEAFMH
FRECEAID-Link EIXZ A BIRIEFEEEN
HVS 2R AR TS -

EaHERRARENEEEN - F2EREEMMEERR

http://www.dl inktw.com.tw/suppQuick.asp
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